
de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders wordt, voor het jaar 2022 definitief vastgesteld
op 3.448.139 duizend euro.″.

Art. 2. In hetzelfde besluit wordt een artikel 1/1 ingevoegd, lui-
dende:

″Art. 1/1. Het RSZ-Globaal Beheer stort in 2023 een bedrag van
628.774 duizend euro, dat overeenkomt met het verschil tussen het
bedrag vastgesteld in artikel 1 van dit koninklijk besluit en het bedrag
van de evenwichtsdotatie dat tijdens het boekjaar 2022 werd vereffend
ten gunste van het RSZ-Globaal Beheer, terug aan de Schatkist.″.

Art. 3. Artikel 2 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt:

″Art. 2. Het bedrag van de evenwichtsdotatie van de sociale
zekerheid dat wordt gestort aan het globaal financieel beheer in het
sociaal statuut der zelfstandigen, bedoeld in artikel 2 van het koninklijk
besluit van 18 november 1996 strekkende tot invoering van een globaal
financieel beheer in het sociaal statuut der zelfstandigen, met toepas-
sing van hoofdstuk I van titel VI van de wet van 26 juli 1996 tot
modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de
leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels wordt, voor het jaar
2022 definitief vastgesteld op 597.467 duizend euro.″.

Art. 4. In hetzelfde besluit wordt een artikel 2/2 ingevoegd, lui-
dende:

″Art. 2/2. Een bedrag van 160.560 duizend euro, dat overeenkomt
met het verschil tussen het bedrag vastgesteld in artikel 2 van dit
koninklijk besluit en het bedrag van de evenwichtsdotatie dat tijdens
het boekjaar 2022 werd vereffend ten gunste van het globaal financieel
beheer in het sociaal statuut der zelfstandigen, wordt toegevoegd aan
het bedrag van de evenwichtsdotatie gestort aan het globaal financieel
beheer in het sociaal statuut der zelfstandigen in 2023.″.

Art. 5. Artikel 3, enig lid, van hetzelfde besluit, wordt aangevuld
met de woorden ″, met uitzondering van de artikelen 1//1 en 2/2, die
in werking treden op 1 januari 2023″.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 7. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en de minister
bevoegd voor Zelfstandigen zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 17 juli 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Zelfstandigen,
D. CLARINVAL

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2023/203886]
20 JULI 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 20 juli 1971 houdende instelling van een uitkeringsver-
zekering en een moederschapsverzekering ten voordele van de
zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 86, § 3, gewijzigd bij de wetten van 22 augustus 2002,
29 maart 2012 en 7 mei 2019;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1971 houdende instelling
van een uitkeringsverzekering en een moederschapsverzekering ten
voordele van de zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten;

Gelet op de adviezen van het Beheerscomité van de uitkeringsver-
zekering voor zelfstandigen van de Dienst voor uitkeringen van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, gegeven op
23 november 2022 en 21 december 2022;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
15 februari 2023;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 26 mei 2023;

concernant la sécurité sociale des travailleurs est, pour l’année 2022,
fixé définitivement à 3.448.139 milliers d’euros. ″.

Art. 2. Dans le même arrêté, il est inséré un article 1/1 rédigé
comme suit :

″ Art. 1/1. L’ONSS-gestion globale rembourse au trésor, en 2023, un
montant de 628.774 milliers d’euros correspondant à la différence entre
le montant fixé à l’article 1 de cet arrêté royal et le montant de la
dotation d’équilibre qui a été liquidé au cours de l’exercice 2022 en
faveur de l’ONSS-gestion globale. ″.

Art. 3. L’article 2 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

″ Art. 2. Le montant de la dotation d’équilibre de la sécurité sociale
versé à la gestion financière globale dans le statut social des travailleurs
indépendants, visée à l’article 2 de l’arrêté royal du 18 novembre 1996
visant l’introduction d’une gestion financière globale dans le statut
social des travailleurs indépendants, en application du chapitre Ier du
titre VI de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité
sociale et assurant la viabilité des régimes légaux des pensions est, pour
l’année 2022, fixé définitivement à 597.467 milliers d’euros. ″.

Art. 4. Dans le même arrêté, il est inséré un article 2/2 rédigé
comme suit :

″ Art. 2/2. Un montant de 160.560 milliers d’euros correspondant à la
différence entre le montant fixé à l’article 2 de cet arrêté royal et le
montant de la dotation d’équilibre qui a été liquidé au cours de
l’exercice 2022 en faveur de la gestion financière globale dans le statut
social des travailleurs indépendants, est ajouté au montant de la
dotation d’équilibre 2023 versé à la gestion financière globale dans le
statut social des travailleurs indépendants. ″.

Art. 5. L’article 3, alinéa unique, du même arrêté, est complété par
les mots ″, à l’exception des articles 1/1 et 2/2, qui entrent en vigueur
le 1er janvier 2023 ″.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 6. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
le ministre qui a les Indépendants dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 17 juillet 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Indépendants,
D. CLARINVAL

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2023/203886]
20 JUILLET 2023. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

20 juillet 1971 instituant une assurance indemnités et une assu-
rance maternité en faveur des travailleurs indépendants et des
conjoints aidants

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 86, § 3, modifié par les
lois des 22 août 2002, 29 mars 2012 et 7 mai 2019;

Vu l’arrêté royal du 20 juillet 1971 instituant une assurance indem-
nités et une assurance maternité en faveur des travailleurs indépen-
dants et des conjoints aidants;

Vu les avis du Comité de gestion de l’assurance indemnités des
travailleurs indépendants du Service des indemnités de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donnés le 23 novembre 2022 et
le 21 décembre 2022;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 15 février 2023;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 26 mai 2023;
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Gelet op de impactanalyse van de regelgeving uitgevoerd overeen-
komstig artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 7 juni 2023 bij de
Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste
lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en de Minister
van Zelfstandigen, en op het advies van de in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 23bis/1, § 4, tweede lid van het koninklijk
besluit van 20 juli 1971 houdende instelling van een uitkeringsverze-
kering en een moederschapsverzekering ten voordele van de zelfstan-
digen en van de meewerkende echtgenoten, ingevoegd bij het konink-
lijk besluit van 26 december 2022, worden de woorden ″van de
gecoördineerde wet″ opgeheven.

Art. 2. In titel I van hetzelfde besluit wordt een hoofdstuk III/I, dat
het artikel 38/1 bevat, ingevoegd, luidende als volgt:

″Hoofdstuk III/I. — Toekenning van een werkhervattingspremie

Art. 38/1. De werkhervattingspremie bedoeld in artikel 110/1 van de
gecoördineerde wet van 14 juli 1994 wordt onder dezelfde voorwaar-
den toegekend aan de werkgever waarbij een gerechtigde die zich in
het tijdvak van invaliditeit bedoeld in artikel 6, 3o bevindt, een
toegelaten activiteit overeenkomstig artikel 23 of artikel 23bis hervat.

Als de werkgever evenwel voor eenzelfde gerechtigde ook een recht
op een werkhervattingspremie opent wegens eenzelfde toegelaten
arbeid verricht overeenkomstig de bepalingen van artikel 100, § 2 van
de gecoördineerde wet van 14 juli 1994, wordt de toekenning van de
werkhervattingspremie bedoeld in het eerste lid geweigerd.

Art. 3. Artikel 76, 2o van hetzelfde besluit wordt aangevuld met de
woorden ″en van de werkhervattingspremies″.

Art. 4. In hetzelfde besluit wordt een artikel 79quinquies ingevoegd,
luidende:

″Art. 79quinquies. Van de uitgaven in verband met de werkhervat-
tingspremies worden kwartaalstaten op naam opgemaakt. Die staten,
waarvan het model wordt vastgesteld door het Beheerscomité bedoeld
in artikel 39, geven een uitsplitsing van de uitgaven in die voor de
zelfstandigen die een toegelaten activiteit verrichten en in die voor de
meehelpende echtgenoten die een toegelaten activiteit verrichten. Deze
staten bevatten minstens de volgende gegevens:

- de identificering van de gerechtigde wiens toegelaten activiteit
aanleiding heeft gegeven tot de betaling van de werkhervattingspre-
mie;

- de identificering van de werkgever die de werkhervattingspremie
geniet;

- het betaalde bedrag.″.

Art. 5. De maatregel bepaald in artikel 38/1 van het koninklijk
besluit van 20 juli 1971 houdende instelling van een uitkeringsverze-
kering en een moederschapsverzekering ten voordele van de zelfstan-
digen en van de meewerkende echtgenoten, zoals ingevoegd bij dit
besluit, zal door het Beheerscomité bedoeld in artikel 39 van het
voormelde koninklijk besluit van 20 juli 1971 worden geëvalueerd vóór
1 april 2025. Deze evaluatie zal minstens de volgende aspecten tot
voorwerp hebben:

1o de impact op het aantal verrichte toegelaten tewerkstellingen door
de invalide gerechtigden;

2o de duurtijd van deze toegelaten tewerkstellingen;

3o de verhouding tussen de kost van de toekenning van deze
werkhervattingspremie en de budgettaire opbrengst van deze toegela-
ten tewerkstellingen.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 2023, met
uitzondering van artikel 1 dat uitwerking heeft met ingang van
1 januari 2023.

Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’État le 7 juin 2023, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des
lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées
le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales et du Ministre des
Indépendants, et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans le texte néerlandais de l’article 23bis/1, § 4, alinéa
2 de l’arrêté royal du 20 juillet 1971 instituant une assurance indemnités
et une assurance maternité en faveur des travailleurs indépendants et
des conjoints aidants, inséré par l’arrêté royal du 26 décembre 2022, les
mots ″ van de gecoördineerde wet ″ sont abrogés.

Art. 2. Dans le titre I du même arrêté, il est inséré un chapitre III/I,
comportant l’article 38/1, rédigé comme suit :

″ Chapitre III/I. — Octroi d’une prime de reprise du travail

Art. 38/1. La prime de reprise du travail visée à l’article 110/1 de la
loi coordonnée du 14 juillet 1994 est accordée dans les mêmes
conditions à l’employeur auprès duquel un titulaire qui se trouve dans
la période d’invalidité visée à l’article 6, 3o, reprend une activité
autorisée conformément à l’article 23 ou à l’article 23bis.

Toutefois, si l’employeur ouvre également, pour un même titulaire,
un droit à une prime de reprise du travail suite à un même travail
autorisé effectué conformément aux dispositions de l’article 100, § 2, de
la loi coordonnée du 14 juillet 1994, l’octroi de la prime de reprise du
travail, visée à l’alinéa 1er, est refusé.

Art. 3. L’article 76, 2o du même arrêté, est complété par les mots ″ et
des primes de reprise du travail ″.

Art. 4. Dans le même arrêté, il est inséré un article 79quinquies,
rédigé comme suit :

″ Art. 79quinquies. Les dépenses relatives aux primes de reprise du
travail font l’objet de relevés nominatifs trimestriels. Ces relevés, dont
les modèles sont établis par le Comité de gestion visé à l’article 39,
comportent une ventilation entre les dépenses attribuées aux indépen-
dants exerçant une activité autorisée et celles attribuées aux conjoints
aidants exerçant une activité autorisée. Ces relevés reprennent au moins
les renseignements suivants :

- l’identification du titulaire dont l’activité autorisée a donné lieu au
paiement de la prime de reprise du travail;

- l’identification de l’employeur bénéficiant de la prime de reprise du
travail;

- le montant payé. ″.

Art. 5. La mesure prévue à l’article 38/1 de l’arrêté royal du
20 juillet 1971 instituant une assurance indemnités et une assurance
maternité en faveur des travailleurs indépendants et des conjoints
aidants, tel qu’inséré par le présent arrêté, sera évaluée par le Comité
visé à l’article 39 de l’arrêté royal du 20 juillet 1971 précité avant le
1er avril 2025. Cette évaluation aura pour objet au moins les aspects
suivants:

1o l’impact sur le nombre d’activités autorisées exercées par les
titulaires invalides;

2o la durée de ces activités autorisées;

3o le rapport entre le coût de l’octroi de cette prime de reprise du
travail et la recette budgétaire de ces activités autorisées.

Art. 6. Le présent arrêté produit ses effets le 1er avril 2023, à
l’exception de l’article 1er qui produit ses effets le 1er janvier 2023.
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Art. 7. De minister bevoegd voor Sociale zaken en de minister
bevoegd voor Zelfstandigen zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 juli 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Zelfstandigen,
D. CLARINVAL

De Minister van Sociale zaken,
F. VANDENBROUCKE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2023/43288]

27 JUNI 2023. — Koninklijk besluit tot vastlegging van het model van
het aangifteformulier inzake belasting van niet-inwoners (natuur-
lijke personen) voor het aanslagjaar 2023

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, artikel 307,
§ 1, vervangen bij de wet van 25 december 2017;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat:

- het model van het aangifteformulier inzake belasting van niet-
inwoners (natuurlijke personen) voor het aanslagjaar 2023 zo spoedig
mogelijk moet worden vastgelegd teneinde de vestiging en de invor-
dering van die belasting niet te vertragen;

- in het kader van de geleidelijke verwezenlijking van de E-government
in de Federale Overheidsdienst Financiën wordt een model van
aangifte gebruikt dat kan worden gescand. Door de scanning kan de
uitvoerende administratie bevoegd voor de vestiging van de belasting
onmiddellijk de door de belastingplichtige aangegeven inkomsten en
andere gegevens verwerken in de berekeningsprogramma’s inzake de
belasting van niet-inwoners (natuurlijke personen);

- de scanning van een formulier slechts voldoende zekerheid biedt
indien het aantal te scannen bladzijden en gegevens tot een strikt
minimum wordt beperkt. Om die reden zal het aangifteformulier voor
het aanslagjaar 2023, bestaan uit de volgende onderdelen:

a) voor belastingplichtigen die uitsluitend deel 1 invullen:

1° een onderdeel met als opschrift ″Voorbereiding van de aangifte in
de belasting van niet-inwoners (natuurlijke personen) – Aanslagjaar
2023 – Inkomsten van het jaar 2022 – deel 1″ dat alle nodige
vermeldingen bevat die het de belastingplichtige mogelijk maken het in
2° vermelde onderdeel correct in te vullen;

2° het aangifteformulier (deel 1 en 2) dat zal worden gescand en dat
een samenvatting vormt van de gegevens uit het voorbereidend
formulier – deel 1. Enkel dit onderdeel moet worden teruggezonden
naar de dienst die voorkomt op het genoemde aangifteformulier;

b) voor belastingplichtigen die zowel deel 1 als deel 2 invullen:

1° een onderdeel met als opschrift ″Voorbereiding van de aangifte in
de belasting van niet-inwoners (natuurlijke personen) – Aanslagjaar
2023 – Inkomsten van het jaar 2022 – deel 1″ dat alle nodige
vermeldingen bevat die het de belastingplichtige mogelijk maken het in
3° vermelde onderdeel correct in te vullen;

2° een onderdeel met als opschrift ″Voorbereiding van de aangifte in
de belasting van niet-inwoners (natuurlijke personen) – Aanslagjaar
2023 – Inkomsten van het jaar 2022 – deel 2″ dat alle nodige
vermeldingen bevat die het de belastingplichtige mogelijk maken het in
3° vermelde onderdeel correct in te vullen;

3° het aangifteformulier (deel 1 en 2) dat zal worden gescand en dat
een samenvatting vormt van de gegevens uit het voorbereidend
formulier – deel 1 en deel 2. Enkel dit onderdeel moet worden
teruggezonden naar de dienst die wordt vermeld op het genoemde
aangifteformulier;

- dit besluit dus dringend moet worden getroffen;

Art. 7. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
le ministre qui a les Indépendants dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 juillet 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Indépendants,
D. CLARINVAL

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2023/43288]

27 JUIN 2023. — Arrêté royal fixant le modèle de formulaire de
déclaration en matière d’impôt des non-résidents (personnes
physiques) pour l’exercice d’imposition 2023

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code des impôts sur les revenus 1992, l’article 307, § 1er,
remplacé par la loi du 25 décembre 2017 ;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er ;

Vu l’urgence ;

Considérant que :

- le modèle de formulaire de déclaration en matière d’impôt des
non-résidents (personnes physiques) pour l’exercice d’imposition
2023 doit être fixé le plus rapidement possible afin de ne pas retarder
l’établissement et le recouvrement de cet impôt ;

- dans le cadre de la réalisation progressive de l’E-government au
sein du Service public fédéral Finances, un modèle de déclaration
scannable est utilisé. Par le biais du scannage, l’administration d’exé-
cution compétente pour l’établissement de l’impôt peut directement
traiter les revenus et les autres données déclarés par le contribuable
dans les logiciels de calcul de l’impôt des non-résidents (personnes
physiques) ;

- le scannage d’un formulaire n’offre une sécurité satisfaisante que si
le nombre de pages et de données à scanner est limité au strict
minimum. Pour cette raison, le formulaire de déclaration pour
l’exercice d’imposition 2023 sera constitué :

a) pour les contribuables qui remplissent exclusivement la partie 1 :

1° un volet intitulé ″Document préparatoire à la déclaration à l’impôt
des non-résidents (personnes physiques) – Exercice d’imposition 2023 –
Revenus de l’année 2022 - partie 1″ qui contient toutes les mentions
nécessaires pour permettre au contribuable de remplir correctement le
volet visé au 2° ;

2° le formulaire de déclaration (parties 1 et 2) qui sera scanné et qui
forme un relevé récapitulatif des données du document préparatoire –
partie 1. C’est uniquement ce volet qui doit être renvoyé au service
mentionné sur le formulaire de déclaration précité ;

b) pour les contribuables qui remplissent à la fois la partie 1 et la
partie 2 :

1° un volet intitulé ″Document préparatoire à la déclaration à l’impôt
des non-résidents (personnes physiques) – Exercice d’imposition 2023 –
Revenus de l’année 2022 – partie 1″ qui contient toutes les mentions
nécessaires pour permettre au contribuable de remplir correctement le
volet visé au 3° ;

2° un volet intitulé ″Document préparatoire à la déclaration à l’impôt
des non-résidents (personnes physiques) – Exercice d’imposition 2023 –
Revenus de l’année 2022 – partie 2″ qui contient toutes les mentions
nécessaires pour permettre au contribuable de remplir correctement le
volet visé au 3° ;

3° le formulaire de déclaration (parties 1 et 2) qui sera scanné et qui
forme un relevé récapitulatif des données du document préparatoire –
partie 1 et partie 2. C’est uniquement ce volet qui doit être renvoyé au
service mentionné sur le formulaire de déclaration précité ;

- cet arrêté doit dès lors être pris d’urgence ;
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